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मुबारक बेगम मुुंबईतील ऑपेरा हाऊस विभागातील केनेडी ब्रिजजिळ कुठेतरी, आपल्या कुटुुंबासोबत 
रहात असे. पररस्थितीमुळे ती दु:खी झाली होती आणि ती सिाांशी फटकूनच िागत असे. परुंतु 
मध्युंतरी एच ्एम ्व्ही या कुं पनीने ततची गाण्याची एक कॅसेट काढली होती आणि ततची िारेमाप विक्री 
झाल्यामुळे ततच्या दु:खाला िोडी सुखाची झालर ममळाली असे म्हटले तर िािगे होिारुं नाही. कलािुंत 
मुंडळी फारच सुंिेदनाशील असतात असे म्हितात, त्यामुळे विथमरिात गेलेल्या एखाद्या कलािुंताची 
अशी कॅसेट बाजारात येऊन ततला प्रचुंड प्रततसाद ममळाला तर त्याला ह्याहून मोठे सुख कोिते? 
असेच म्हिािे लागेल ना? 
 
एकदा मी त्याुंना म्हटले, “मुबारकजी, आपि काही फार जाथत गािी गायला नाहीत पि जे काही 
गायला ते मात्र अप्रततमच होतुं.” त्यािर त्या म्हिाल्या, “अहो, काय साुंग ूतुम्हाला, त्याुंनी माझे 
पुंखच छाटले तर...” 
“कुिी कापले तुमचे पुंख? कळू दे तरी आम्हाला...” 
“जाऊ दे ना! आता त्या गोषटीुंची उजळिी करण्यात काय अिथ आहे ? 
परुंतु ह्या मुलाखतीदरम्यान ककमान दोन िेळा तरी त्याुंनी ह्या ‘पुंख छाटण्याचा’ उल्लेख केला. भरारी 
मारण्याची उमेद गेलेल्या पक्षासारखी त्याुंची अिथिा झाली होती. उुंच भरारी कशी घ्यायची आणि 
त्यात काय िरार असतो ते या पक्ष्याला चाुंगलुंच माहीत होतुं. ततला विरोध करिाऱ्या लोकाुंची ततने 
जरी नािुं घेतली असती तरी अिाथतच इिे त्याुंचा उल्लेख केला गेला नसता हे उघडच आहे. पि 
म्हिून पररस्थिती बदलत नाही. मुबारक बेगम याुंचा आिाज अप्रततम आणि मनाचा ठाि घेिारा 
होता. 



त्यािेळच्या इतर गातयकाुंपेक्षा त्याुंच्या आिाजाचा बाज अगदीच िेगळा होता. उदाहरिच द्यायचुं तर 
त्याुंचुं ‘बेमुरथित बेिफा, बेगाना ए ददल आप ह’ै हे गािुंच ऐका. ग्रीषमात पािसाचा मशडकािा व्हािा 
तसा ताजेपिा ततच्या गाण्यात होता. ततने गायलेल्या गाण्याुंच्या पुढे ददलेल्या यादीिरूनही तुमच्या 
हे लक्षात येईल की हा ताजेपिा फक्त काही सुरम्य गाण्याुंत ककुं िा खपू प्रमसद्ध असलेल्या 
सुंगीतकाराुंकडे ततने गायलेल्या गाण्याुंतच तो नव्हता तर काही कमी प्रमसद्ध गाण्याुंतूनही तो पुरेपरू 
ददसत असे. अशी गािीही मुबारकच्या आिाजामुळेच गाजत असत. िोडक्यात साुंगायचुं तर ततचा 
उठािदार आिाजच या सिथ गाण्याुंना उठािदार करत असे. असे असताना ततला आिखी काही गािी 
ममळायला हिी होती असे नाही िाटत ? 
 
परुंतु ह्याला दुसरी बाजहूी होती. ती जेव्हा गात होती तेव्हाच लता, आशा, गीता दत्त आणि बऱ्याच 
जिी छानच गात होत्या. तसे पादहले तर काहीुंना त्याुंच्या क्षमतेपेक्षा बरेच कमी यश ममळाले असे 
म्हिायला हरकत नाही. कुिीतरी ह्या सुििथकाळात विनोदाने असेही म्हटले होते की काही ख्यातनाम 
गातयकाुंना (लेडी मसुंगसथ) आपि भेंडी (लेडी कफुं गसथ) एिढ्याच कामाच्या आहोत असे िाटले असेल ! 
अशी बरीच मुंडळी होती. त्यामुळे मुबारकजी, फार स्जिाला लािून घेऊ नका बुिा ! 
 
अशा पररस्थितीत, िोडीच गािी म्हिून देखील रमसक श्रोत्याुंच्या हृदयात ठसा उमटविण्याचे श्रये 
मुबारक बेगम याुंच्याकडे नक्कीच जाते. अगदी आत्ता सुध्दा मुबारक बेगम याुंचे गािे कानािर पडते 
तेव्हा ’ही गातयका कोि असािी’ असा िोडाही सुंशय मनात येत नाही आणि ततच्या िेळी गािी 
अिथपूिथ शबदाुंत रचलेली असल्यामुळे ते शबद आणि ततचा आिाज आपल्या थमरिात खपू िेळ 
रेंगाळत राहतो. 
 
मुबारक बेगमसह चुंदेरी पडद्यािरील सुंगीतक्षेत्रातील अनेक ददग्गज उपस्थित असलेल्या एका 
कायथक्रमाच्या िेळी अममन सयानी याुंनी नेमकी हीच भािना व्यक्त केली होती. 
 
"बहनो और भाईयो" अशी सुरुिात करून ते म्हिाले, "काय जमाना होता तो ! ह्या सिाांना पाहून मला 
गत काळातील गाण्याुंची आठिि झाली. तेव्हा अशी गािी रचली जात असत जशी की - ’ये ब्रबजली 
राख कर जायेगी तेरे प्यार की दुतनया, ना कफर त ूजी सकेगा और ना तुझको मौत आयेगी ! कभी 
तनहाईयों मे यूूँ ही हमारी याद आयेगी. अुंधेरे छा रहे होंगे के ब्रबजली कौंध जायेगी.’ 
 

- माणेक पे्रमचंद  
('Yesterday's Melodies Today's Memories' या पुथतकातून)  



 
 NOTE: Among the many things India can be proud about is the wonderful music 
that was made in the Hindi cinema of yesteryear. Songs that touched (and still 
touch) the hearts of many millions of people who understand Hindustani. No 
matter where we were, inside or outside the country, and whether we were old or 
young, rich or poor, fat or thin, there were songs that kept us enjoying them. Or 
making life more bearable, at the least. “Yesterday's Melodies Today's Memories” 
is a biographical salute to all the main singers, composers, and songwriters who 
put out these melodies, from the start in 1931, till about 1970.  
  
Manek Premchand's second book was “Musical Moments From Hindi Films”, which 
celebrated 75 years of sound (and music) in Hindi Films. The author next wrote 
another music book called “Romancing The Song”, which traces the history and 
changing face of lyrics in Hindi Cinema, right from 1931 till now.  
  
After that, he wrote a third of the biography of the santoor maestro Pandit Shiv 
Kumar Sharma, outlining in some details the great musician’s role in Hindi cinema, 
both as an instrumentalist and a composer.  
  
His latest book “Talat Mahmood, The Velvet Voice” was released in May 2015. To 
buy his books, or otherwise write to the author, his email address is 
manekpremchand@gmail.com 
 


